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Bis 09/99 muß die Hydr.Leitung zwischen GZ u. NZ ern. werden 

Until 09/99 must become the hydraulic line between GZ and NZ ern. 

La conduite hydr. entre cylindre émetteur et cylindre récepteur doit être remplacée avant 09/99 

Fino a 09/99 si deve sostituire la linea idr. tra cilindro trasmettitore e cilindro ricevitore 

Hasta 09/99 se debe renovar la conducción hidr. entre cilindro maestro y cilindro receptor 

Tot 09/99 moet de hydr. slang tussen de GC en NC worden vervangen 

Fram till 09/99 måste den hydr. ledningen mellan 

Den hydr. ledningen mellom hs og ss må skiftes ut innen 

09/99 mennessä on hydr.johto uusittava pää- ja työsylinterin 

99.09-ig: ki kell cserélni a fő- és a munkahenger közötti 

Até 09/99 deve tornar-se a linha hidráulica entre o ern de GZ e de NZ 

До 09/99 необходимо заменить гидр. линию между главным и рабочим цилиндрами 

Do 09/99 se musí provést výměna hydr. vedení mezi hlavním a 

Do 09/99 należy wymienić przewód hydr. między pompą sprzęgła 

Έως 09/99 πρέπει να αντικατασταθεί ο υδρ. αγωγός μεταξύ κεντρικής και βοηθητικής αντλίας 

Până la 09/99 trebuie înlocuită conducta hidr. dintre pompa 

09/99'a kadar merkez silindiri ile kavrama silindiri arasındaki hidr. hat değiştirilmelidir 

Do 09/99 hidr. vod mora biti između glavnog i 

直到 09/99，主动缸和从动缸之间的液压管路都必须更换 
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